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RIPUBLIOUL DU BENII'J

PIIJSID;,NCJ D]., LA FÜPUBLIQUE DECfiiT No 92-240 du 2l.r Àoût 1!)92

Portant trernsmission à l-rhssembl e
lilation:fe du projet de Ioi autorisant
la ri.-,tiiication c1e lrAccord entre Ic
Gouver lerr.rent de ]a R,:puirJ-ique du
Bénin r:t 1e Gouvernement de }a Rt;ou-
blioue fopulaire de Chine $ur l-rei:3mf-
tion nutuel].e dc visa.

L: PRXSÏ]EI{T DE IÂ REPUBLISUE,
ctmF Dii LtETAT,
cillF ])u Gou'trEturtrElllllT,

VU La Lo-i IJo 9O-Ol2 du 11 Décembre 1990 portant Conltitution de 1a
Répub. iqur du i3..nin ;

W La Drlcision N" 91-O42/HCR/PT du lO llars '199'1 portant prcclana-
tion des r:ésul-tats définitifs 'lu deu:xième tour des e-il-ections
prrlsi<1,:ntielles c',u 24 i,lars 1991 î

w Le Dé cret llo 91 -175 du 29 Juill ct 1991 portant cor.iposi lion clu

Gouvernemi'nt I

f.E Conseil des llinil'bres entendu en sa. s'.rance du 05 rlott 1992 ;

D_-r,-_c-BpJ.p

EXPO.S,.J 9 OS I,IOÏIFS

Le pro jet r -i:' foi dont 1: tc,lcur suit scra pr'- senté :'
l_rAssembl,.'e Nritiànale par Ie tiinlstne des Affaires ,Itrangères et le
La ôàopér.,tio:r et Ie iî'j:ristre Chargé des Relations avec le Parler.'ri::.t
Porte-Èar: Ie clu Gouve:,:n':lirent .lui sôilt chargés dr en cxlroser- 1es motlfs
et dren scuterir Ia d,iscussion.

Mon:rieur Ie Pr,,isid'nt de lrAssembl-ée Nationa.le,
iiesclames e-t i.essieurs les l) .putés,

Au llurdthui, ,Ies Etats aninis du ddsir de pr-or'llollvo ir et
de renfor. er Cavantagê 1u.]"" reI.:tion.s dtamitié et dc coopriration
sont amer:1.s à éIaborér d-es normes clevant régir ct facili-ter les
flonv€ftêÊ'i, de populations sur feurs territoires respectifs'

Cr e :,t dans cc cad.re que s I ii-l.,crit Ia oign ture Ie- 27 i;'aj-
1992 à B6 r- j inS dt un Accord entie Ie Gogverlnement cie f a Republique
d.u-Bénjr ot 1é Gouverrrement cle 1a R'.puÈiique Populaire de Chine
sur 1r exc 'iption mutuef f ê de visa.



Cet i:rstru,a n-U juririique, cui côncerne les ti+;ulaires ctepasseports ciiplor,ratique .i et de service ai:rsi que lelr déten,ircurs ciepessepôl ts ord.inaire. ;-.uxque Is sont joi:rt : <ies nrd:ce de mission,repcnC au souci d' acr.oi',di:i arx p,:rsoÀnes rusviséea, "." f rÀif itO.clans 1'exercice d.e lertrs fonctiàns en 1es exonéranf del; formalitésdrob-Lentirn de visa ii Irentrée et à Ia se-tie d-u teritoire deIiarrtre parrie on en t-,.ansit sur celui-ci
Les deux parties pôurront cxami:rer ultér j-eui-etaent

coniitions 1iexi3,:nt, fa suppression -k:taf r cte visas pôur lasLeurs 11. tcutes catcigorics de passeports.

Lc docr.rment comporte égalenent Ln p:'éami.rrr.lc L: ! ir^ui (! )articles qui traitent de fa rubslance mêm-: dè ce teli.i.c nctamment clescirolts_ dont jouissen',, l.]s pcrso:.nes coifce .nées et cles obf igati-o;-isauxquelles elfes sont r.ssujetties ( l._,ai- e;.:empIe I: rcspect''ries lôisjit rè9},:rnents cn vi..ueu:- sur : ter:,itcirt ctàs p:r_i;.," "À"t"."-tar.te s ) .

ère aussi .1.is pr,rro€lativ,:s au>l prrties
reîusci l-!e-.rtré,-. ou r ettr. iin au s,i,1o,ri

Lrectif s cl.elt citO..ens d,rcl -.,. .s p,:rSona ncn
coptables dc l-ru;,.e ou f r l.r-r b;,: rt,,r'tiefournir dcs r-,1.)l i ication: à ce sujr:t.

<lé tcn-

Cet Àcccrd c r.rn.f
contractan'Les qui p.ru v.tnt
sLrr feurs territoires ,.:s
r,,rata ou personres no:t ac
co:rtractante s:ns .- voi,- -r

IL oonr.;icrr i- citfin des iiisi:rol:i tinns lelativcs à sôn cntr,ree Viglreur. Âil-rsri aU;: termes cte l-t aitt i-cle I : rt Lc_.s r)irrtj.es côrr.traC-'l.arrtcs drivelt nctifj-r:i ,-rrutuel-lement e t p:,.r nct_e cj il lo,.tat,ique ) r, -coniJlissellterrt cies l-) ,océdures juridiques n ,cessa.ires datrs leur:.; pt._rlsp c tifs.

Le prt,sent .i,cçord enl.rera ,I"! via_reur fe i,;.,r;-rtièrne (;Oèi.t,.)jour à corup l.ei de 1a clate de f.iéchanl;e de,; notesr.
A cet ef ie t, le üouverncr,r::nt

!.' nc:idures juric.liqLres . r-'scri tes en 1i.
cLe Ia R publique Po -ufà j:'e Ce Chj.nÈ.

ch:nois a d
m, 1:iène par

j.i accor,}-l i l:::.
la Constitut-i-r i:

_ trn conslér;ucnce, il revient dès r'r pr-:sent
bL:nirroile de i:aocéder, en verüt de f tcrtic .e- 144 cie
de 1a Rcpublique du iénin Cu -1 'l Déce.ulrre 1990, à 1a
cie cet Accord et d,reir i;r..ormer 1a ;_,.1 tie r:hj_noise
:ntrée en vigueur.

1,3. 6,-i6psg-i-l! .rour notre pi:ys c1 'âtre d:f ini tivciaent lid»,r cet Accor.,l ..-o ttt-oc .rlont à sa ratiiica-Lion nrest plus à ci émon'ir-erau i'Êgard dcs uvanti.rlges cr-rtiins (lll. nous en tirer,ons ]-tou:- cilm rri..ernotre cool)er, tion :1v.. c li. R rpubli. uc lj'oDul irl: cle Cllinc.

, Coinpte tentr 'd.u fait que 1i interléné tretioi: .:,rtre les
1;r:up1es contriitue itu re:rf orcemcnt c]e 1a ci,opération ilternet.iona.lr:,
J.a Ré1;ub1i, ue cLu B.nin rourrait insc,.'ire _.-- riitif ic;tiôn .je lr,.c-cord sur l.rexem;tion .L:u cuel,1e rf: vis- conn ê u.n iJctc dê :iol r:l r t,.tL
pay§ re§Pectueux cle ,<ia l.rropre légi-sJ-ation interne et d--s accôr'ds
ct traités internationaux àtrxquels i1 a f j.bl-êriÊnt souscrit,

à Lr part j.e
fa Cons tiiutior-
ra'bif i cation

aux iins l.c s orr



1

En

et

conséqu'rncl,
votre Au; u.s'te
.rutoi'i-s ation

nous:1vons
Àsr:embf ée 1

rie r'atif icat

de :; or.: rcttre à
Pro i ' r- cle Il i Pour-

t honneur
prr: sent

l-

I t ex;rmen
adop tion

i'jar le Prc s id ,:nt de L';. l:l.tpublirlue ,
Clref de lriitat, Chef du Gouvernement,

IOn.

F-ait à Cotonou r \e 24 i;cîtt 191)2

N ]-ce hore SOILC.-

Le ..lnrs [rc unârfi1 c:'='
Relatiors avr c fc ?a
lement, F'ortc-Pa: ..: Ie
Gouve rl-reIilan-t,

1e i.,inistre drEtat, Secrétaire
Géniraf à fa. Présiclence de 1a Républiclue,

IJ,i:riré VIEYRA.-

Le riinistre des
et de

Àffaires Etrangères
Ia Coo,,rirati n,

,1

/' ' ;' .) , 1,'1 i,.-/'7

§È4e++-ê!J489.- Lu,Lrrs--4i4r§co..-
i,inistre Intérlmaire

^,lnpl-Lalloqs : PR 6 j.r! 70 CS 2 SG& 1r in'.ic-i'iRP 4 JO 1.-

\r
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ACCORD ENTRE LE GOUVERNEHENT DE LA REPUBLIOUE DU BENIN

!*t

ET LE GOUVERNEHENT DE LA REPUBLIOUE POPULAIRE DE CHINE

SUR I'EXEI'IPTION ITUTUELLE DE VISA

Le Gouvernement de Ia Républigue du BENIN et te
Gouvernement de la République populaire de CHINE, dans Ie
but de développer davantage les rapports d'amitié entre
les deux pays et de f acil.iter ]es échanges entre leurs
citoyens et confornément aux principes d,égalité et de
r'éciprocité, ont concLu, après consultâtions âmjcales,
).e présent Àccord reIâtif à l-,exemption mutuelle de visa quj-
clispose comme suit :

ARTICLE I : } .- Le cj.toyen de la Républi.que du BENIN.
t j,tulaire d'un Passeport Dipl-omatlque, de Service ou d, un
Passeport Ordrnâl.re en cours de vaI j.dité auquel est joint
un ôrdre de mrssron officielle de la' Répubti.que du BENIN
et le citoyen de la Républrque popufaire de CHINE titulaire
d'un Passeport Diplomat j-que, de Serv j.ce ou Ordinaire pour
Àffaires Publrques en cours de vatidité de Ia République
Popula j.re de CHINE âinsi que Ies personnes qui les accompagnent
et utilisànt le même passeport seront exemptés de visa à

l-eur entrée , sortie ou transit ciu territoire de ],autre partiê.

2.- Les personnes accompâgnânt susmentionnées
se llnlr Lent au con joj-nt et aux enfants mineurs du
titulalre du passeport . À part les enfants d,avant I ,âge

scolairc,. Ieurs photos doivent être apposées sur Ie même

Passcpor t
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Le citoyen d'une Partie contractante doit
son séjour sur le territoire de I'autre Partie
]ois et Ies règlements en vigueur de pays
Pârtie.

ARTICLE 2 :

ÀRTICLE 3 : 1.-

Les cl.toyèns des deux Pârties contractantes
mentionnés a l'articLe I du présent Accord doivent effectuer
Ieur entrée, sortie et transit du territoire de f,autre
Part j-e à un port ouvert aux voyâgeurs internationaux et
remplir auprès de 1'organlsme compétent Local Ies formalités
nécessa j.res conformément aux règlements en vigueur sur 1e

territoire de cette autre partie.

respecter, du r ant
Contractante, l-es

de cette autre

2.-
présent Accord
aux règfements
rempl j-r auprès
si Ieur séjour
dépasse 90 jours.

Les citoyens mentionnés à I'Àrticl.e 1 du
d 'une Pârtie Contractante doivent , conformément
en vigueur sur Ie territoire de 1'autre Partie,
de I'organisme compétent locaI des formalités
sur Ie territoire de cette autre Partie

ÀRTICLE 4: Les officiels

5:

ayant rang de Vice-Minj.stre, ou

supérieur et Ies of f ic j.ers ayânt un grade supérieur ou égaI
à celui de Généra1 d'une Partie Contractante doivent, avant
dê se rendre en mission officielle sur Ie territoire de

I ' autre Partre, obtenir par voie diploÈ'âtique I ' àutorisation de

cell-e-c j. ou en informer I'orgânisme compétent de cette autre
Partie.

ÀRTICLE Le présent Accôrd ne prive aucune des deux Parties
contractàntes des droits suivànts :

- ref user ]'entrée ôu II--ttre f .1. n au sé jour sur son
des citoyens déCIareS persona non grata OU personnes
acceptables de I'autre Partie contractante sans avoir
des expl.ications.

territoire
non
à donner
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ARTICLE 6: 1.- Chacune des parties Contractantes peut,
pour des raisons d,ordre public, de sécurité de I ,Etat
ou de santé publique, suspendre provisoirement, en
totalité ou en partie, Ies di-spositions prévues dans 1e
Présent Àccord. Toutefois, êvant la prrse ou I,annulation
d'une teIIe mesure, elfe doit en informer par voie dipIomatique
I 'autre Partie contractante trente ( 30 ) jours à l, ,avance.

2.- Les deux part j-es contractantes peuvent, après
consuftàtions et d'un commun accord, compléter et amender
Ies dlspositJ.ons prévues dans l-e présent Accord par échange
de notes diplomatiques.

ÀRTICLE 7 l-.- Les deux parties Contractantes doivent, dans
trente (30) jours suivant Ia date de Ia signature
Àccord, échanger; par voie diplomatique, Ies

des passeports mentionnés à t,Àrticle l,du présent

Ies trente
du présent
sPéci: mens

Àccord.

Si une Partie Contractânte renouveLLe les formes des
Passeports susmentionnés elle doit Le notifier trente (30)
jours à 1'avance et par voie diplomatique à t,autre partie
Contractante et lui fournlr Ies spécimens des nouveaux passeportr

ARTICLE 8: Les Parties Contractantes
mutuellement et par note diplomatigue
procédures jurid:.ques nécessa).res dans

doivent notif ier
I ' accompl issement des
Leurs pays respectifs.

( 30ème )

Le
jour

entrera
dàte de

present Àcc ord
à compter de lâ

en vigueur Ie trentième
I ' échange des notes.

ÀRTICLE 9 Le présent Àccord est valable pour une durée

)

illimitée.
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dénonciation du présent Accord pourra rntervenir
et par voie diplomatique sur l'initiatrve de

Parti,e Contractantes. L'Àccord cessera d'être en

90è jour à compter de la date de ]a notificatio

par écrrt
I 'une des

vigueur Ie

FAit à BEIJING, ]E 27 MÀI L992,

en double exemplaire, en

textes fâisânt également
langues chinoise et française fes deux

f oi.

POUR LE GOUVERNEMENT DE

REPUBLIQUE DU ]N

POUR LE COUVEBNEMENT DE

LÀ REPUBLIQUE POPULÀ I RE

DE CHiNE.

Ê
a.


